
SPECIAL LINE'"! BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH - BROWNELLS
SPECIAL LINE BRASS RIFLE BRUSH 8MM 12 PACK

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two,
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning.
SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped and wound. Overall
Length: 3.27” (8.3cm) 20 Caliber Threads: 5-40 Male All other Caliber Theads:
8-32 Male NOTE: 22 Caliber bore brush with 8-36 thread fits military M16
cleaning rods only.

Attributes

Name: BROWNELLS SPECIAL LINE BRASS RIFLE BRUSH 8MM 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084405081
Mfr. No.:
Caliber: 8 mm (.323)
Qty: -
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.077kg
UPC: 050806028500

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Einleitung
Vielen Dank, dass du die Special Line Brass Core Rifle Bore Brush gewählt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies
diese Anleitung sorgfältig, bevor du die Bürste verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Bürste nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zur Reinigung von
Gewehrläufen.
Halte die Bürste stets außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Bürste vor jeder Verwendung. Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt oder abgenutzt ist.
Lagere die Bürste an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Trage geeigneten Augenschutz, wenn du die Bürste verwendest, um zu verhindern, dass Schmutz in deine
Augen gelangt.
Verwende die Bürste immer in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsrückständen zu
vermeiden.
Vermeide es, übermäßige Kraft bei der Verwendung der Bürste anzuwenden, um Schäden am Lauf zu
verhindern.
Verwende die Bürste nicht mit Reinigungsmitteln, die nicht für den Einsatz mit Messing empfohlen werden.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du mit der
Reinigung beginnst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen und sicher zu handhaben ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschließlich der Bürste, des Reinigungsstabs und
aller empfohlenen Reinigungsmittel.

Befestigung der Bürste

Wähle die geeignete Kaliberbürste für deine Feuerwaffe. Die Special Line Brass Core Rifle Bore Brush
ist für das Kaliber 8 mm ausgelegt.
Befestige die Bürste an einem kompatiblen Reinigungsstab. Für das Kaliber 8 mm verwende ein 832
männliches Gewinde.
Stelle sicher, dass die Verbindung sicher ist, bevor du fortfährst.

Verwendung der Bürste

Führe die Bürste von der Kammerseite (falls zutreffend) in den Lauf ein.
Schiebe die Bürste sanft durch den Lauf, indem du eine gleichmäßige und stetige Bewegung
verwendest.
Ziehe die Bürste wieder aus dem Lauf und wiederhole den Vorgang nach Bedarf für eine gründliche
Reinigung.
Überprüfe nach der Reinigung die Bürste auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

Nach der Reinigung

Reinige die Bürste mit einem geeigneten Lösungsmittel, um Rückstände zu entfernen.
Trockne die Bürste gründlich ab, bevor du sie lagerst.
Bewahre die Bürste in einem Schutzhülle oder Behälter auf, um Schäden zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge abgenutzte oder beschädigte Bürsten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Bürste nicht im regulären Haushaltsmüll. Überprüfe die Recyclingmöglichkeiten in deiner
Gegend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen lokalen
Distributor. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Eine ordnungsgemäße Pflege und Verwendung deiner
Special Line Brass Core Rifle Bore Brush trägt dazu bei, ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the Special Line Brass Core Rifle Bore Brush. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of this product. Please read this guide carefully before using the
bore brush.

General Safety Guidelines
Ensure that the bore brush is used only for its intended purpose, which is cleaning rifle barrels.
Always keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brush before each use. Do not use if damaged or worn.
Store the bore brush in a cool, dry place away from direct sunlight.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate eye protection when using the bore brush to prevent debris from entering your eyes.
Always use the bore brush in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning residues.
Avoid applying excessive force while using the bore brush to prevent damage to the barrel.
Do not use the bore brush with any cleaning solvents that are not recommended for use with brass.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is completely unloaded and safe to handle.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and any recommended
cleaning solvent.

Attaching the Bore Brush

Select the appropriate caliber bore brush for your firearm. The Special Line Brass Core Rifle Bore
Brush is designed for 8 mm caliber.
Attach the bore brush to a compatible cleaning rod. For 8 mm caliber, use an 832 male thread.
Ensure the connection is secure before proceeding.

Using the Bore Brush

Insert the bore brush into the barrel from the breech end (if applicable).
Gently push the bore brush through the barrel, using a smooth and steady motion.
Pull the bore brush back out of the barrel, and repeat the process as necessary for thorough cleaning.
After cleaning, inspect the bore brush for wear and replace if necessary.

PostCleaning Care

Clean the bore brush with a suitable solvent to remove any residue.
Dry the bore brush thoroughly before storing it.
Store the bore brush in a protective case or container to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any worn or damaged bore brushes in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support, please contact the manufacturer or your local distributor. Ensure that
you have the product information ready for reference.

Thank you for following these safety instructions. Proper care and use of your Special Line Brass Core Rifle Bore
Brush will help ensure a safe and effective cleaning experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
DE CAÑÓN DE LATÓN DE LA LÍNEA ESPECIAL

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cañón de Latón de la Línea Especial. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso y mantenimiento seguro de este producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usar el cepillo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cepillo se use solo para su propósito previsto, que es limpiar cañones de rifles.
Mantén el cepillo fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. No lo uses si está dañado o desgastado.
Almacena el cepillo en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y limpieza de armas de
fuego.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Usa protección ocular adecuada al usar el cepillo para evitar que los residuos entren en tus ojos.
Siempre utiliza el cepillo en un área bien ventilada para evitar inhalar cualquier residuo de limpieza.
Evita aplicar fuerza excesiva al usar el cepillo para prevenir daños en el cañón.
No uses el cepillo con ningún solvente de limpieza que no esté recomendado para uso con latón.
Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de limpiar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada y sea segura para manejar.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo, la varilla de limpieza y
cualquier solvente de limpieza recomendado.

Adjuntando el Cepillo

Selecciona el cepillo de cañón de calibre adecuado para tu arma. El Cepillo de Cañón de Latón de la
Línea Especial está diseñado para el calibre de 8 mm.
Adjunta el cepillo a una varilla de limpieza compatible. Para el calibre de 8 mm, usa una rosca macho
832.
Asegúrate de que la conexión esté segura antes de continuar.

Usando el Cepillo

Inserta el cepillo en el cañón desde el extremo del cerrojo (si es aplicable).
Empuja suavemente el cepillo a través del cañón, utilizando un movimiento suave y constante.
Retira el cepillo del cañón y repite el proceso según sea necesario para una limpieza a fondo.
Después de limpiar, inspecciona el cepillo por desgaste y reemplázalo si es necesario.

Cuidado Posterior a la Limpieza

Limpia el cepillo con un solvente adecuado para eliminar cualquier residuo.
Seca el cepillo completamente antes de almacenarlo.
Almacena el cepillo en un estuche o contenedor protector para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier cepillo desgastado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el cepillo en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje en tu área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor contacta al fabricante o a tu distribuidor local.
Asegúrate de tener la información del producto lista para referencia.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. El cuidado y uso adecuado de tu Cepillo de Cañón de Latón de
la Línea Especial ayudará a garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage de
Canon en Laiton Spéciale

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse de Nettoyage de Canon en Laiton Spéciale. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et un entretien sûrs de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser la brosse.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la brosse est utilisée uniquement à des fins de nettoyage des canons de fusil.
Gardez toujours la brosse hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez la brosse avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée ou usée.
Rangez la brosse dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'entretien et le nettoyage des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation de la brosse pour éviter que des débris n'entrent
dans vos yeux.
Utilisez toujours la brosse dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des résidus de nettoyage.
Évitez d'appliquer une force excessive lors de l'utilisation de la brosse pour éviter d'endommager le canon.
Ne pas utiliser la brosse avec des solvants de nettoyage qui ne sont pas recommandés pour une utilisation
avec du laiton.
Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre avant de nettoyer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée et sûre à manipuler.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse, la tige de nettoyage et
tout solvant de nettoyage recommandé.

Fixation de la Brosse

Sélectionnez la brosse de nettoyage de calibre approprié pour votre arme. La Brosse de Nettoyage de
Canon en Laiton Spéciale est conçue pour le calibre 8 mm.
Fixez la brosse à une tige de nettoyage compatible. Pour le calibre 8 mm, utilisez un filetage mâle 832.
Assurezvous que la connexion est sécurisée avant de continuer.

Utilisation de la Brosse

Insérez la brosse dans le canon par l'extrémité de la culasse (si applicable).
Poussez doucement la brosse à travers le canon, en utilisant un mouvement fluide et régulier.
Retirez la brosse du canon et répétez le processus si nécessaire pour un nettoyage approfondi.
Après le nettoyage, inspectez la brosse pour l'usure et remplacezla si nécessaire.

Entretien PostNettoyage

Nettoyez la brosse avec un solvant approprié pour éliminer tout résidu.
Séchez complètement la brosse avant de la ranger.
Rangez la brosse dans un étui ou un conteneur de protection pour éviter les dommages.

Instructions d'Élimination



Éliminez toute brosse usée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la brosse dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage dans votre
région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire, veuillez contacter le fabricant ou votre distributeur local.
Assurezvous d'avoir les informations sur le produit prêtes pour référence.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Un bon entretien et une utilisation appropriée de votre Brosse de
Nettoyage de Canon en Laiton Spéciale garantiront une expérience de nettoyage sûre et efficace.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la SPAZZOLA
PER CANNA RIFLE BRASS CORE SPECIAL LINE

Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola per Canna Rifle Brass Core Special Line. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare la spazzola.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che la spazzola venga utilizzata solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne dei
fucili.
Tenere sempre la spazzola fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare la spazzola prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiata o usurata.
Conservare la spazzola in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Indossare una protezione per gli occhi adeguata durante l'uso della spazzola per prevenire l'ingresso di detriti
negli occhi.
Utilizzare sempre la spazzola in un'area ben ventilata per evitare di inalare residui di pulizia.
Evitare di applicare una forza eccessiva durante l'uso della spazzola per prevenire danni alla canna.
Non utilizzare la spazzola con solventi per la pulizia che non sono raccomandati per l'uso con ottone.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di procedere alla pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica e sicura da maneggiare.
Raccogliere tutti i materiali di pulizia necessari, inclusa la spazzola, l'asta di pulizia e qualsiasi solvente
raccomandato.

Attacco della Spazzola

Selezionare la spazzola per canna di calibro appropriato per la propria arma. La Spazzola per Canna
Rifle Brass Core Special Line è progettata per il calibro 8 mm.
Attaccare la spazzola a un'asta di pulizia compatibile. Per il calibro 8 mm, utilizzare una filettatura
maschio 832.
Assicurarsi che il collegamento sia sicuro prima di procedere.

Utilizzo della Spazzola

Inserire la spazzola nella canna dall'estremità del carrello (se applicabile).
Spingere delicatamente la spazzola attraverso la canna, utilizzando un movimento fluido e costante.
Estrarre la spazzola dalla canna e ripetere il processo se necessario per una pulizia approfondita.
Dopo la pulizia, ispezionare la spazzola per usura e sostituirla se necessario.

Cura PostPulizia

Pulire la spazzola con un solvente adeguato per rimuovere eventuali residui.
Asciugare completamente la spazzola prima di riporla.
Conservare la spazzola in un contenitore protettivo per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali spazzole usurate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire la spazzola nei rifiuti domestici normali. Controllare le opzioni di riciclaggio nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda di sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di contattare il produttore o il distributore locale.
Assicurarsi di avere pronte le informazioni sul prodotto per riferimento.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. Una corretta cura e utilizzo della Spazzola per Canna Rifle
Brass Core Special Line contribuirà a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTKI DO LUFWY
BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Szczotki do Lufy Brass Core Rifle Bore Brush. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki
dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i konserwację tego produktu. Prosimy o uważne
przeczytanie tej instrukcji przed użyciem szczotki.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że szczotka jest używana tylko do jej zamierzonego celu, którym jest czyszczenie lufy karabinu.
Zawsze przechowuj szczotkę w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź szczotkę przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona lub zużyta.
Przechowuj szczotkę w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących konserwacji i czyszczenia broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użycia
Noś odpowiednią ochronę oczu podczas używania szczotki, aby zapobiec wpadaniu zanieczyszczeń do oczu.
Zawsze używaj szczotki w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania resztek środków
czyszczących.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas używania szczotki, aby zapobiec uszkodzeniu lufy.
Nie używaj szczotki z żadnymi rozpuszczalnikami czyszczącymi, które nie są zalecane do stosowania z
mosiądzem.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczęciem
czyszczenia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i bezpieczna do obsługi.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym szczotkę, pręt czyszczący i zalecany
środek czyszczący.

Montaż Szczotki

Wybierz odpowiednią szczotkę do kal. dla swojej broni. Szczotka Brass Core Rifle Bore Brush jest
zaprojektowana do kal. 8 mm.
Przymocuj szczotkę do kompatybilnego pręta czyszczącego. Dla kal. 8 mm użyj gwintu 832 męskiego.
Upewnij się, że połączenie jest pewne przed kontynuowaniem.

Używanie Szczotki

Włóż szczotkę do lufy od strony komory (jeśli dotyczy).
Delikatnie wprowadź szczotkę przez lufę, używając płynnego i stałego ruchu.
Wyciągnij szczotkę z lufy i powtórz proces w razie potrzeby, aby dokładnie wyczyścić.
Po czyszczeniu sprawdź szczotkę pod kątem zużycia i wymień, jeśli to konieczne.

Pielęgnacja Po Czyszczeniu

Oczyść szczotkę odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usunąć wszelkie resztki.
Dokładnie osusz szczotkę przed jej przechowaniem.
Przechowuj szczotkę w ochronnym etui lub pojemniku, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj wszelkie zużyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj szczotki do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź opcje recyklingu w swoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o kontakt z
producentem lub lokalnym dystrybutorem. Upewnij się, że masz gotowe informacje o produkcie do odniesienia.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Prawidłowa pielęgnacja i użytkowanie Szczotki do
Lufy Brass Core Rifle Bore Brush pomogą zapewnić bezpieczne i skuteczne doświadczenie czyszczenia.
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Turvallisuusohjeet SPECIAL LINE BRASS CORE
RIFLE BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Special Line Brass Core Rifle Bore Brush harjan. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
tämän tuotteen turvalliseen käyttöön ja ylläpitoon. Lue tämä opas huolellisesti ennen harjan käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että bore brushia käytetään vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu, eli kiväärin piippujen
puhdistamiseen.
Pidä bore brush aina lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista bore brush ennen jokaista käyttökertaa. Älä käytä, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Säilytä bore brush viileässä, kuivassa paikassa, pois suorasta auringonvalosta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistusta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä sopivia silmäsuojia bore brushin käytön aikana estääksesi roskien pääsyn silmiisi.
Käytä bore brushia aina hyvin tuuletetussa tilassa välttääksesi puhdistusjäämien hengittämistä.
Vältä liiallisen voiman käyttöä bore brushia käyttäessäsi, jotta et vahingoita piippua.
Älä käytä bore brushia minkään puhdistusliuoksen kanssa, jota ei ole suositeltu käytettäväksi messingin
kanssa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistamista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien bore brush, puhdistusvarsi ja kaikki
suositellut puhdistusliuokset.

Bore Brushin kiinnittäminen

Valitse aseesi kaliberille sopiva bore brush. Special Line Brass Core Rifle Bore Brush on suunniteltu 8
mm kaliberille.
Kiinnitä bore brush yhteensopivaan puhdistusvarsien. 8 mm kaliberille käytä 832 uroskierrettä.
Varmista, että liitos on turvallinen ennen jatkamista.

Bore Brushin käyttäminen

Työnnä bore brush piippuun takapäästä (jos sovellettavissa).
Työnnä bore brush varovasti piipun läpi, käyttäen tasaista ja sujuvaa liikettä.
Vedä bore brush takaisin ulos piipusta ja toista prosessi tarvittaessa perusteellista puhdistusta varten.
Puhdistuksen jälkeen tarkista bore brush kulumisen varalta ja vaihda tarvittaessa.

Puhdistuksen jälkeinen hoito

Puhdista bore brush sopivalla liuoksella poistaaksesi mahdolliset jäämät.
Kuivaa bore brush huolellisesti ennen säilyttämistä.
Säilytä bore brush suojakotelossa tai astiassa vahinkojen estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki kuluneet tai vaurioituneet bore brushit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä bore brushia tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista kierrätysmahdollisuudet alueellasi.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen
jakelijaan. Varmista, että sinulla on tuotetiedot valmiina viittaukseksi.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Oikea hoito ja käyttö Special Line Brass Core Rifle Bore Brush harjalla
auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt Special Line Brass Core Rifle Bore Brush. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner
för att säkerställa säker användning och underhåll av denna produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan du
använder borsten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att borsten endast används för sitt avsedda syfte, vilket är att rengöra gevärspipor.
Håll alltid borsten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera borsten före varje användning. Använd inte om den är skadad eller sliten.
Förvara borsten på en sval och torr plats, borta från direkt solljus.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående underhåll och rengöring av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämplig ögonskydd när du använder borsten för att förhindra att skräp tränger in i ögonen.
Använd alltid borsten i ett välventilerat område för att undvika inandning av rengöringsrester.
Undvik att applicera överdrivet tryck när du använder borsten för att förhindra skador på pipan.
Använd inte borsten med rengöringsmedel som inte rekommenderas för användning med mässing.
Se till att skjutvapnet är avlastat och riktat i en säker riktning innan du börjar rengöra.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att skjutvapnet är helt avlastat och säkert att hantera.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borsten, rengöringsstången och eventuella
rekommenderade rengöringslösningar.

Fästa borsten

Välj den lämpliga kaliberborsten för ditt skjutvapen. Special Line Brass Core Rifle Bore Brush är
designad för 8 mm kaliber.
Fäst borsten på en kompatibel rengöringsstång. För 8 mm kaliber, använd en 832 hane.
Se till att kopplingen är säker innan du fortsätter.

Använda borsten

Sätt in borsten i pipan från bakänden (om tillämpligt).
Tryck försiktigt borsten genom pipan med en jämn och stadig rörelse.
Dra tillbaka borsten ur pipan och upprepa processen vid behov för grundlig rengöring.
Efter rengöring, inspektera borsten för slitage och byt ut den vid behov.

Efter rengöring

Rengör borsten med en lämplig lösning för att ta bort eventuella rester.
Torka borsten noggrant innan du förvarar den.
Förvara borsten i en skyddande behållare eller fodral för att förhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella slitna eller skadade borstar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte borsten i vanligt hushållsavfall. Kontrollera för återvinningsalternativ i ditt område.

Kontaktdetaljer för ytterligare stöd



För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala distributör. Se till att
du har produktinformationen redo för referens.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Korrekt vård och användning av din Special Line Brass Core Rifle
Bore Brush kommer att säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali kartáč Special Line Brass Core Rifle Bore Brush. Tento průvodce poskytuje nezbytné
bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného používání a údržby tohoto produktu. Před použitím kartáče si prosím
pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl kartáč používán pouze k jeho určenému účelu, což je čištění hlavní pušek.
Vždy udržujte kartáč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte kartáč. Nepoužívejte, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.
Skladujte kartáč na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se údržby a čištění střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání kartáče noste vhodnou ochranu očí, abyste zabránili vstupu nečistot do očí.
Vždy používejte kartáč v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování zbytků čisticího prostředku.
Vyhněte se použití nadměrné síly při používání kartáče, abyste předešli poškození hlavně.
Nepoužívejte kartáč s žádnými čisticími rozpouštědly, která nejsou doporučena pro použití s mosazí.
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem před čištěním.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že je střelná zbraň zcela vybitá a bezpečná k manipulaci.
Shromážděte všechny potřebné čisticí potřeby, včetně kartáče, čisticí tyče a jakýchkoli doporučených
čisticích prostředků.

Připojení kartáče

Vyberte vhodný kalibr kartáče pro vaši střelnou zbraň. Kartáč Special Line Brass Core Rifle Bore Brush
je navržen pro kalibr 8 mm.
Připojte kartáč k kompatibilní čisticí tyči. Pro kalibr 8 mm použijte vlákno 832 samčí.
Ujistěte se, že je spojení bezpečné před pokračováním.

Použití kartáče

Vložte kartáč do hlavně od konce závěru (pokud je to možné).
Jemně zatlačte kartáč hlavní, používejte plynulý a stálý pohyb.
Vytáhněte kartáč zpět z hlavně a proces opakujte podle potřeby pro důkladné čištění.
Po čištění zkontrolujte kartáč na opotřebení a v případě potřeby jej vyměňte.

Údržba po čištění

Očistěte kartáč vhodným rozpouštědlem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
Důkladně osušte kartáč před uložením.
Skladujte kartáč v ochranném pouzdře nebo nádobě, abyste předešli poškození.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli opotřebované nebo poškozené kartáče v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte kartáč do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu se obraťte na výrobce nebo svého místního
distributora. Ujistěte se, že máte připraveny informace o produktu pro referenci.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Správná péče a používání vašeho kartáče Special Line Brass
Core Rifle Bore Brush pomůže zajistit bezpečný a efektivní zážitek při čištění.


